OSSIANISME : UNE DIMENSION SIGNIFICATIVE DE LA
POESIE DE MIHAI EMINESCU
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Abstract: Ossianisme is a significant feature of Eminesgitgonic type of poems. In
1763, James Macpherson published the vol@ssan’s Poemsvhich was preceeded, in 1760,
by another one entitleBragments of old poetrgollected inScotlands’ Highlandand translated
into Gaelic. The ossianic artistic manner, quickly spread in &phe, attracted especially the
attention of our poets from that period (Gheorglesachi, G. Cretzianu, V. Carlova, Constantin
Stamati, |. Heliade &lulescu, Grigore Alexandrescu, Cezar Bolliac, Al&usso...), who were
introduced to James Macpherson’s poems, but inBhglish translation or through French
sources.The Ossianism, that is “the bard type” creationyaives the glorification of the past
times, mythicization of the heroes'deeds, humaipizabf the nature and of the geographical
elements, the sacrifice for a common cause, amertiveley, the double position of the bard: as
a warrier who is not afraid of death and a poet-singe

Nature itself — whose characteristics are the greasi the solitude, the melancholy, the
grey aspects, wild, fierce, phantom appearancespipsterious — takes part, next to heroes, to
the conflicts with the history. The great romantieef Mihai Eminescu, took over the “Ossianic
fashion” of the local poetry of his predecessogssing to a higher poetic value.
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En 1763, James Macpherson a publié le vollmemele lui Ossiaqui a été
précédé, en 1760, par un autre intitBflagmente de poezie veche culese injinun
Scaqiei si traduse Tn limba gali€ sau ers.

On ne sait pas si James Macpherson n’était quelinou le traducteur de ces
poémes caractérisés par une atmosphere brumeusiEjugy sombre, nébuleuse.

« En niant sa paternité - dit ElenauRu-Coler - et en prétendant étre seulement
le traducteur des poémes, croié ou non, Macphelaoce une mode de grande
amplitude et du succes, en auréolant son propegeigvec un halo mystérieux et
intéressant, qui a résisté au temps et a ceux mjufait preuve d'une inauthenticité
folkloriques de ces poémes.

Négation de la paternité n'est pas uniquement atise, mais le travail en
soi: la Voix auctorial-critiques alterne légeremartelle créative (J.M. comme Ossian)
par divers commentaires d'experts sur « I'impeidecde I'originale » J.M. crée en
réalité un culte de la personnalité de facture mtmae-morbide (pas étrangére a Poe,
dans I'ceuvre duquel apparaissent des citationugsés auteurs, présentées comme
authentiques ou Borges, aujourd'hui, qui ne nierpais prend comme les siennes des
ceuvres entieres, des auteurs réaux). Mais |'agtipedpétue et les tendances maniéristes
du XVllle siécle (impliguant évidemment) la néglige de loriginalité, car J.M.,
considéré comme le véritable auteur des poémesidi@<crit dans le style (présume)
d'Ossian. Ce qui va au sens contraire a l'oriemtagénérale du siécle dans ce domaine
est que le modele imité cesse d'étre Pindare gil&/iret I'artisanat artistique ne peut
étre jugé par les canons habituels. CependantiimbgOssian est aussi préoccupé par le
respect des conventions comme ses confréres dadicss ou anglais, mais ils sont
inhabituels ou oubliés ». fRtu-Colea, 1978: 75).
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La représentation d’intermédiaire (traducteur) dmds Macpherson c’est une
forme subtile d'expression, d'un c6té de la moegstid'autre part, de son orgueil. Sous
ces deux aspects, dans le cas de James Macphsoednt était d'attirer 'attention sur
sa création « de type bardique ».

Les poémes d'Ossian en traduction anglaise oudismont attiré une attention
particuliére aux poéetes de notre littératypee-Eminescu Gheorghe Assachi, G.
Cretzianu, Vasile Cérlova, Constantin Stamati, leli®dtleRadulescu, Grigore
Alexandrescu, Cesar Bolliac, A. Russo, «ils omuwe dans le visage du bard
l'incarnation méme de ce que le poéte doit étresdarsociété. lls le voient comme un
exposant épique-lirique d'une communauté, un chaute monde héroique, une source
de la tradition orale, une figure historique etsadigsbuleux. Il est chanteur, mais aussi
guerrier. Il préserve et transmis les faits a c&slgcesseurs et ses contemporains, sa
poésie ayant un rble éducatif, de propagande amibt»( Rutu-Coleaop.cit:74).

Les poétes des le début de notre littérature medemt utilisé donc des
éléments ossianiques, en les orientant vers leageople et I'éducatif.

Durant cette période, Ossian a été, a peu préstdate I'Europe, la plus haute
incarnationdu bard. Le sens et la fonction de la poésie bardique spmedent, dans
les poémes d'Ossian, a ceux de la poésie danedEtés anciennes, quand elle « était
liée aux activités fondamentales de la communartdes donnant un rythme et en les
accompagnant. Le sujet des poemes ossianiquam#ét Hdonc, a ce qui peut étre utile
a forme d’organisation humaine ou il active. Etntribue a I'éducation de I'homme
dont elle a besoin, de guerrier fort, résistantrageux, généreux, honnéte, fidéle. »
(Ibidem: 77)

L'ossianisme implique la glorification du passée, la mythificam des fait
commis des héros, I'humanisation de la nature etetief, le sacrifice pour le bien
commun et, respectivement, le double r6le du Harduerrier qui n'a pas peur de la
mort et celle dgoéte-chanteurLe passé est opposé a présent, mais a son tdar, ce
peut soulever a la dignité du passé et la Naturgcipee, avec des héros, aux conflits
avec I'histoire.

Méme aux poétes roumains, (Grigore AlexandresclWmhyra lui Mircea la
Cozia”, ,Ruinele”, ,La Ministirea Dealului”, Vasile Carlova — ,Ruinele Targgei”,

I. Heliade-Ridulescu — ,O noapte pe ruinele Targbet”) I'histoire fusionne avec la
nature.

En dépit de son caractére méchante et sombre, tlaeNprend la fontion du
poéte et parle par le soupir de la feuille, pagéenissement et le murmure du vent:
« Témoin éternel de I'histoire, la nature prenfbfection du poéte et parle dans un code
a que le sentiment (patriotique) peut le déchiffgontanément, le nom de guerrier par
le soupir de la feuille, par le gémissement etiarmure du vent dans les arcades et les
ruines de Targoyte (Heliade).

La colline, I'Olt, le Danube se disent, ils sepoédent « repete@z le nom du
courageux Mircea (Alexandrescu). C'est Zephyr gapporte a Nirvana, la fille de
Duceval, les nouvelles de la mort du bard Armitantour survit a la désintégration
physique des aimées et les cordes de la harmmnest dans le vent et le berceau les
arbres éternisent I'histoire, comme chez Ossi@lhidem 79).

En ce qui concerne le succés des poémes d'Ossisnndére littérature sont
éloquents les texte ou Ossian était glorifié. Pangple, dans la revu€onvorbiri
literare (numéro 111, a la page 72 de 1869) a publié lavjishiN. Schelitti publie une
ode ayant le titrddedicgiune lui Ossianou le poéte écossais était mythifié, aveugle
comme Homeére, prophéte comme David et fils de Kirlgaroi de Morven : &las
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puternic ce vuige pe-a stébunilor mormanturi/Ossian! Suspin eroic unui suflet
intristat/Vocea ta stibate stdnca, glasulat purtat de véantur/iP&@n ceruri s-a
Tnalgat! ..../Cand furtuna prin mynurla si natura n resculare,/Pareacdeplange eroii
care-n lupte au pierit,/Tu te plangi cu a tadjfimpletind a ta cantare/Cu a naturii glas
uimit//».( Apud TacciuQssian1982: 353).

Dans Poesia (1846), Bolliac saluait Ossian, 'un des « bardedies », et
Pantazi Ghica utilisait dans son roman (Un boeméamm« des parenthéses essais, en
rapportant «les chants et les Iégendes populdiessRoumains » aux poésies du
Nord », c'est a dire a « la caractére sombre Enoélique des inspirations d'Ossian ».
(Tacciu,op. cit.: 353).

lon Heliade-Rdulescu a traduit des fragments des poémes ogsemndans la
version frangaise de La Tourneur de 1777. Aussis @é@ntarea Romaniepar Alecu
Russo, les batailles daces-romaines et, puis caligOttomans reposent sur I'antithése
ossianique de la gloire d'un autre fois et le gmépourri. Méme Bolintineanu a donné
« importance au frisson cosmique d’'Ossian » qudads la poési€odrii Cosminului
décrit la confrontation dé&tefan cel Mare avec les divisions de l'armée pagena
Comme les héros d'Ossian le prince méprise la awrtom d'un idéal qui implique le
sacrifice supréme : 8oarele dispare...ceru-atpeni/Muryii nalsi, vechi scutur coama
lor virging,/Arborii se mjca, se n-vartesc, se-nclitiCerul si paméantul paré se
lovesc;/Par@ se confundsi se nimicest/» (Codrul Cosminului,apud Tacciupp. cit:
360).

Nature conserve méme dans l'ossianisme roumain ucbea@ de ses
caractéristiques spécifiques, dont on rappellerémdgur, la solitude, la mélancolie et
les aspects désolés, sauvages, fantomatiques, d#@sinomies entre I'éternel et
I'éphémeére, les vagues rugissant, triste lumiela dae.

Dans la poésieRasaritul lunei la Tismana,par Grigore Alexandrescu, la
monastére « obsoléte » semblait « ,unul din acedsiapice palate »: ...Adanci
prapastii, mangstire invechid,//Feodal: cetiyuie, ce de turnuri ocolifCa de lu@
colorati si privita de departéd?area unul din acele ossianice palate/Unde geniuri,
fantome cu urgie se izbest (s.n.).

Gh. Assachi, dans la nouvelle historique « Dgagatilise des descriptions qui
se référent a 'ossianique modéle littéraire: leshes ont des formes bizarres, ont été
regroupées par les tremblements de terre, ont ®@dairs et elle continue I'existence
dans un « silence sinistre ».

Le poéete modeste C.D. Aricescu publie en 1858iwne lintitulé Lyra qui
contient ces lignes (dans le poéméntre biscl):, Asa Ossian bardul, gisind din
standi-n standi,/incungiurat adesea de nouri nebgiléCu Lyra-i numai singur scotea
misonuri Tn@,/Cantand heroitarii, toi bravi si virtuogi// ». (apud Tacciu, idem: 364).

Le plus important étude sur I'ossianisme roumatrcehii de Adrian Marino (

« Ossianismul roménesc; sghiintroductivi»), ou sont examinés les éléments
ossianiques présent dans notre lyrisme quaraiitarthurespectivement, dans la poésie
de Mihai Eminescu. De son point de vue, la plupdrtante figure mythologique
d’origine ossianique est le barde, et sa figutieeamaturellement deux raisons poéique
aux valences ossianiques: la raison de la harpecedti de [linspiration
sacrée. (Marino:1978).

En tant que représentant d'une société patrialeabarde est un « un chanteur
d'un monde héroique et archaique, un personnagené@ne temps fabuleux et
historique, dépositaire de toute une traditiodeorationale » ( Mario, 1978 :171).
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Dans le poeme d’Eminescu, Andrei Mgmau (version 1869), incarne le
modele ossianique du barde qui arraché des comlés ltarpe, « intr-un delir adanc »,
«un cantec de o segirsublimi disperare ». La raison du barde apparait auss kdan
poémeQdin si poetul ou le barde, banni de ce monde déchu, devienbllde la
contemporanéité , en utilisant un langage dur euxi avec » sunete adangi
nemaiauzite ». Méme la Vierge Valkyrie, dont Onithwait lui montrée, a, les cheveux
d'or et les yeux bleus grands ouverts une apparessi@anique. Le Barde, décu de
I'époque dans laquelle il vit, il veut ouvrir la met descendre en ses profondeurs, pour
« zeii vechisi mandri ai Valhalei ».

Accueilli par Odin, le barde lui dit que son amé pkeine de chanson, une
vieille chanson, et que des cordes de la harpegmesortir des sons pareils a la voix
voix «rugir» de l'hiver : ©e cantec este sufletul meu plin/De vrei s-auzealii glas
vuindfSi lunecand prin strunele-mi de fier,/De vrei s-auaim viscolge-n afara-mi/Un
cant hitran si rascolind din fundu-i/Sunete-adanginemaiauzite,/Ordafh humai — sau
de vrei ca fluviul/De foc al gandurilor mele mad/Surgi-n volbugi de aur pe
picioare/De stanci fitréne, intr-o limla aspu/Si veche — n& clara si Thalta/Ca botile
cerului tiu, o Odin,/Spune-mi atuncig-sstrun ale ei coarde/Caismi c&tig cununa
mea de laur /» (« Odinsi poetul »)

Méme |. Heliade-Rdulescu est percu par Eminescu dans une perspective
ossianique, en chantant « d’une harpe » en caeiviéveillant en &mes avec ses sons en
colere et dure, un sentiment de 'hommeQ arfi de arana cu coarda temera# Trezi-

n sufletul nostru sinre de hirbat,/Ca glasul Providesi din stinsele decade/,Astfel s-
auzi glasug, batrane Eliade!/O, limba Iui! Imi pare c-aud cund casuni/in aspra ei
minie, zidind nor peste nor,/Ditearsa, neireleasa a istoriei ruA descifrat al ginii
puternic viitor// ». ( « La moartea lui Eliade)»

Le prototype de la typologie ossianique du bardestcdans la poésie
d'Eminescu, le personnage mythologigue nommé OrpBéevoix avait ressuscité le
rocher, et la harpe, quoigu’elle le jette dansHaos, serait suivie par le monde entier,
les peuples des étoiles et les soleils caravaresdaleils : dar pe piatra pevalita —
lAnga marea TntunecalSt: Orfeu — cotul Tn razimi pe-a lui arfstirdmati../.[...]//De-
ar fi aruncat in chaos arfa-i de cant imflatz/Toat: lumea dup dansa, de-al ei sunet
atarnatz,/Ar fi curs Tn vii eterne, linsi-ncet ar fi @izut.../Caravane de sori regii, carduri
lungi de blonde lunéi popoarele de stele, universu-n egjune,/In migraie eterni de
demult s-ar fi pierdut/ /» (Memento morivers 319 - 330).

L'ossianisme est une marque significative de dkescription de nature,
significatif, précisant que au lieu du macabre arggjue, Eminescu préféere l'aspect
lunaire et mystérieux des paysages projetées enlefab ou avoir des sens
merveilleux : « ..Insule sfinte/Se-nal in el ca scorburi degtnéaie./Cu flori de aur, de
smarald, cu stance/De smirnrisipitd si sfiramati/in bulgiri mari/Pe mandrele
carari/Ce trec prin verzilesi mandrele plaiuri,/E pulbere de argint. Pe druniQiresi
n floare scutud zipadal/Trandafirie a nfloririi lor//»

( Miradoniz)

Les mémes effets sont obtenus dans les descriptiorls poémeviemento
mori dans la séquence mythique dédiées a mythique Dactunt @duri de flori, qici
mari-s sunt florile ca stanci pletoase./Tufele cele roze sunt dumbrave-
ntunecoase,/Présate ca cu lune, infoiete ce s-aprind;/Vioreleleastele vinete de
dimineaa,/Ale rozelor lumine Tmple sténca cuseaya,/Ale crinilor potire sunt ca urne
de argint/ / ».
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Dans « Memento Mori », I'ossianisme culmine dansléaniére séquence ou
sont décritesg’'une maniére d'épopée les batailles entre Daces et Romains, combats
ou prennent part la Nature et les divinités — dao@maines, méme le nordique Odin:
« Si atunci furtuna mandr dezeddacinat-a marea/.Ea zvarlea frginde talazuri @tre
stele-arzitoare,/Ridic sloiuri de gheai, le arunei-n sary de nori,/\Vrand & spargi cu
ei cerul./[...]/ — Intr-un cof de cer e va¥/Si pe sairile de-ivoriu unii dintre zei coboar
/Stralucea-n noapteadirana ferele cu palizi sori.//Pin a valurilor vaiet, pin aorilor
strigare,/Deschidea portale-albastre mandgiabatrana mare./Desgfcu apele-n dod
dumnezeilor &ari/ Si la farm cu sténce rupte de a undelafthie/S-adun tg. Aurul din
plete lucea-n luna ceadlaie,/Coifuri stiiluceau albastre ca lumina sfinteian//Si
pornesc. Odins-aruncz suliga prin nori de-arani,/ Care trece — un arc de aur intr-a
cerului marama,Aratand pe neaua drumul l-al Italieignant/Ei se duc, se duc prin
campii aternwi cu alli-ninsoare/Stélucea albastru-gelul de pe membrele
barbare,/Pletele le-imfla furtunagtbile sclipeau in vant/ ». (Memento mor)

Dans les derniéres strophes de cette séquence, Mihaescu lui-méme
assume la position ossianiquelshrde qui boit aussi du verre « de la poésie ardente »
gue de l'eau du lac a eau vivedir aghiazma din lacul, ce te-nclimemuririi». La
goutte d'eau bénite du vin de la poésie et de tsdeeles assure ( a la poésie et a la
pensée) une vie, cependant, plus longue que leégsathoses périssables du monde: «
In zidar le scrii in piatei si le crezi eternizate/@i eterni-i numai moartea ce-i vid-i
trecator/Si de aceea beau paharul poeziei infocate./Nu-mi amamui cugetarea cu-
ntrehiri nedezlegate/s citesc in cartea lumii semne, ce mai nu le-amsgtia nimic
reducem moartea cifra vie cea obscud/in zidar o misurim cu a gandirilor
masura,/Caci gandirile-s fantome cand via este vis I
(Memento morivers1295-1302)

Alors, I'atmosphére fantomatique de facture ossjiamis’élargit, a la vision
d'Eminescusur la pensée elle-mémealans un monde ou la vie est seulement un réve.

Sous le signe d'ossianisme sont aussi d'autres goé® facture plutonique
(Mureyanu, Memento mori, Miradoniz, Demonism, Povesteguiuia cilator in stele,
Gemenii, Diamantul Nordului, Odirsi poetu), ou est utiliséela perspective
mythologique sur le monde et I'existence (Ne@sicu, 1980). Dans ces poemes, les
figures mythologiques et méme la nature sont codens le soi-disant temps originaire
(temps équinoxiale), ce qui est radicalement dfiérdu temps historique (temps
solsticiale) dont le germe et le principe motewst’« le mal » : « Si-a&ti punctul de
solstiiu a sosit in omenire.(Memento moyi

Le temps équinoxiale «c'est un moment que nousrrpms appeler,
métaphoriqguement, équinoxiale, de la balance dqudilfre éternel, un temps qui ne
connait pas les drames de la rupture, de l'arnétdétlin, un temps sphérique, que
limagination lui assimile a la calotte sphérique dnivers platonicien, dont tous les
points sont équidistants de son centre, celui sud@eacs ont vu I'image mobile de
I'éternité, celui qui Eminescu le voit mesurés dargrofondeur des foréts éternelles, de
chant monotone des cigales, des horloges cosmigups cand greieri ca orlogii,
ragusit in iarbi suri » - Memento moji[...]. Les grandes crises historiques de
I'humanité (vues comme des crépuscules des dieux) entrés par Eminescu dans
Memento Mori' sous le signdu point de solstiGecompris comme une rupture tragique
par rapport a la continuité du temps équinoxial@etrescu, 2005: 61).

Le théme du temps originaire, fabuleux, précédéa pa chaos
précosmogonique est exploité dans la séquence ydhigue Dacie du poéme en
guestion. Dans le temps mythique de la Dacie, ¥s patochtone était une royaume des
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dieux, ou autrement dit un paradis terrestredsta-i raiul Daciei veche, -a zeilor
impirdfie:/intr-un loc e zi etera — sara-n altu-n vecinicie,/lar n altul, zori etex cu—
aer racoros de mai. //»

Dans ce poéme, le poéte retourne « roue de l'teéstaén passant pks points
de solsticede chaque civilisation, vets temps équinoxiale ou il a pensé ses dieux et
il a construit ses mythes ». (Petresmpicit.:113)

L'ossianique vue mythique sur le monde est effectaéit dans le régime
solaire, comme dans la séquence de Dacia mythique de «ktenMori », soit dans
un régimenocturne. Sous le signedu nocturnesont aussi les poémes Strigeii
Povestea maguluitator in stele.

Arald, « al nogii palid domn », lui demande au Mage de resussiberamante,
Marie. A c6té de l'esprit de Marie, Arald jouit gusa I'aube quand on entend un coq
gui chante. A cette époque, «l'ombre» de Marigatast résorbé dans la mort.

Dans le monde terrestre a augmenté « un immensimeya avec un Mage
vieil et d’'une vigueur archaique :Sikména lui zbirci#, usca#i, insi tare,/A tarilor
lungi friuri puternic lefinea.i tarile-nflorite si-ntunecata mare/In glasul lui puternic
gigantic se mica. (Povestea Maguluidator in stel¢ Quand le Mage, rompant le
charme d’atemporalité quitte son troneacregele pustiei din stinca de gramitle
cassage de la pierre et du «pustiu »de la pasgédiesila rupture de la fixité de
I'éternelle, de la vie devenue partie de la natteégne minéral.

A minuit, I'neures pleines d’obscurité mystiques langes dans « Povestea
Magului alator in stele », tombent en amour des étres derta & leur amour se
manifeste par une « alchimie giggade transparea senzuale »: « Cind sitn viaa
lumii a mieze-nopi ord/ Atunci prin ceruri umkl zimbind amorul orb./ De ingeri
suflete-albe &zindu-l se cola#/Si ochii lor albatri privirea lui o sorb;/Plecind spre
pamint ochii ei timizi se-namaf In pamintsti fiinte cu fragedul lor corfi prin a lumii
vami cobor bolnavi de-amor/in corpurile de-oameni gtefat venirea lor ».

Et l'autre Mage, celui de « Strigoii », qui réveétyifié des siécles, la

vegetation couvrant son corps, détache avec diffices jambes du rocher Batranu-
si pleaai geanasi iar raméane orb/, Picioarele lui vechie cu piatra se-mm@&l
El numira in gandu-isi anii 1i adunz,/ Ca o poveste-uitatArald Tn minte-i sud,/
Si peste capu-i zbodrun alb s-un negru corb./Pe jill lui de piatiz Tnfepenete
drept/Cu carja lui cea veche preotul celigan,/ Si veacuri Tnhainte elsede-uitat,
batran,/In plete-i crete mychiul si muschi pe a lui san,/Barba-ngmant i-ajungesi
genele n pieps.

Sous le sign&lu nocturne se dévoile aussi le conflit entre Sarmis et Brigbe
dont l'apparence esémoniaqueun demonism angélique dans le cas de Sarmis et un
démonisme sui generis dans le cas de Brigbelu. Mé@mmealédiction de Sarmis s’est
circonscrit, par la négativité du message, auunnet

Méme les deux «faces » le Titan et le Démon destdeux grands themes
d’Eminescu dépendent, le titanisme et le démonisypeartiennent, par leur nature, aux
manifestations nocturnes de I'imaginaire. Les &tétaient des divinités d’origine pré-
hellénique, fils d’'Ouranos (le Ciel) et de GeaTkxre). Initialement, dans la période
pré-hellénique, les Titans étaient des divinitémlés (thonico-solaire), le mot titan
signifie brillant, lumineux.

Le titan descends du mythe dans I'histoire etagihom de I'humanité contre
la divinité Supréme. Sa chute, défait par la digirsupréme, a, dans la modernité et,
respectivement, dans le poeme, « Demonism » gnédisation spéciale particuliere de
facture spirituelle. En d'autres termes, « dandélait du titan on reconnait la tristesse
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des gens («viermiascui din trupul titanului mort ») que le mal a le paiv de
gagner » (Todoran, 1972: 229). En tant qu'exprasdi® 'homme non soumis a la
destinée, sa défaite acquiemte grandeur tragique et I'association avec I'humanité
contre la Divinité injuste illustre la positive mfastation de I'énergie de Titan.

Philosophiquement, le daimonique, manifestationlidetionnel, n’est pas
sans un co6té positif.

Inconsciente et, dans une grande mesure, I'énatgiedaimon «dont la
substance garde comme dans une cave souterramenatestres de toutes mauvaises
impulsions» (Blaga, 1930: 27) different toujours delles négatives ddiabolique.
Grace a son élément positif, le démoniaque difféee satanique qui est toujours
destructive, antidivin.

Certainement pas le concepttitan qui, depuis la Renaissance, représente la
force de la rébellion, 'action sociale au nom 'Herhanité, injuste par le Créateur du
monde est circonscrit & I'ossianisme, mais « latigys titanique » dans son c6té
démonique-nocturne et mythologique. Ce qui tierdsdfanisme, dans le poéme,
« Demonism » c'est la vision mythique de la métgphose du Titan vaincu.

Aprés sa chute, ses cheveux sont devenus, comme ddes mythes
d’'origine » des foréts, sa profondeur en granity sont en rochers, ses pensées en
rubis, diamants et émeraudes, le sang en orsahdscles en argent et fer, et la viande
pourrie en vers (les gens!) : « Tita#tidn, cu aspru § de codri/(...)/, A lui gandiri
incremeniit reci/in fruntea sa de stanegi deveniti:/Rozele dulci, rubine; foile,/
Smaralde, iar crinii/Diamante. Sangeleis/Se prefcu Tn aur, iat muschii/Se preicura
in argintsi fier./Din carnea-i putrezit din noroi/S-au &scut viermii negrului cadavru:/
Oamenii/ /» (vers 137 — 151).

Un autre théme ossianique est celui de I'amouratigare présente dans le
poéme « Strigoii » et, de maniére séquentiellejticdia poémes. En principe, 'amour
thanatique circonscrit la vision romantique déambur plus fort que la mort ».

La poésie d'Eminescu est naturellement I'expressigméme du romantisme
roumain.

Il a utilisé l'expérience poétique de ses prédéeesset, implicite, la mode
ossianique de la poésie depuis le début de nttiealiure moderne.

L'ossianisme d’Eminescu dispose d'une conceptias plevée de la poésie et,
dans le méme temps, de sa génialité manifestéefaisladans la profondeur et la
grandeur des visions poétiques, comme dans I'espraEspoétique.
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